Vsechno se déje ve zpomaleném pohybu.

Vlny, Dareovy promlouvajici rty, jeho slova. Ziram na
néj, na tmavé strnisté, které mu roste na celisti, na to, jak
polyka. Na to, jak mé probodavaji jeho temné oci, jak mé
drzi a jak mé dési.

»Zbyva ti jesté jedna otdzka, Callo,” pfipomina mi. ,,Po-
loz mi ji.*

Hlavou mi v rozmazanych skvrnach a utrzcich zavifi
cely posledni rok. Dare tady celou tu dobu byl. Byl tady se
mnou, drzel mé, miloval mé.

Nebo snad ne?

Rty se mi chvéji, jak se pokousim jimi pohnout.

»Proc jsi tady ten vecer byl?“ zeptam se nakonec a pe¢-
livé pfi tom vybiram slova. ,Nemél jsi tady byt. Ale i pres-
to jsi tu byl.

Dare mi na otazku odpovi dalsi otazkou a obezfetné mé
pfi tom pozoruje.

»Ktery vecer myslis, Callo?*

Ziram na néj, neschopna slova.

»1y Vi$, ktery vecer. Ten vecer. Ten vecer, kdy umrel mj
bracha.“
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V Dareové pohledu néco zakolisa, ale nakonec se udrzi.

»UZ si na to vzpominas? Vzpominas si na to, jak jsem
byl krvavy?“

V tu chvili v Soku pomalu kroutim hlavou ze strany na
stranu. Ne proto, Ze bych si na to nevzpominala, ale proto,
ze si vzpomenout nechci.

»Byla tam spousta krve,“ odpovim a myslim na to, jak
Dareovi stékala po spanku a skapavala mu na triko. Dé-
lala mu na ném karminové skvrny a rozlévala se v désivé
louzi na jeho hrudi. ,Nevédéla jsem, jestli je tvoje, nebo...
Finnova.“

A na jednu kratickou vtefinu jsem tehdy zapomnéla, ze
se mi predtim Dare k nécemu ptiznal.

Zapomnéla jsem, Ze jsem z néj kvili tomu méla hrazu.

Protoze uprostred vsi té krve jsem nevidéla nic jiného
nez svij strach, ze o néj prijdu. Nemohla jsem si pomoct,
i presto jsem ho pordd milovala.

»Drzel jsi mé.“ Chvéji se mi rty. ,,Kdyz jsem se propada-
la. Drzel jsi mé, kdyz jsem cekala... na Finna.“

Cekala jsem, az mi Finn zavola.

Cekala jsem a ¢ekala a ekala.

Temnotou zahoukaly sirény a ja jsem chodila po poko-
jisem a tam.

Finn nezavolal.

Dare prikyvne. ,Vzdycky jsem té drzel, Cal.

»Kdyz pridel maj tata a fekl mi, Ze... kdyz mi fekl o Finno-
vi, véechno ostatni pro mé prestalo existovat,“ vzpominam
si a divam se pritom na ocean. BoZe, pro¢ ve mné ocedn vy-
voldvd pocit, ze jsem tak nepatrnd? ,Na nicem jiném mi ne-
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zalezelo. Na ni¢cem kromé néj. Prestal jsi pro mé existovat,
Dare.”

Pravda je tvrda.

Pravda zranuje.

Vylozim ji tady na svétlo jako otevienou ranu, jako sy-
rové maso, jako krev.

Dare zavie oci, svoje blyskavé ¢erné oci.

»Ja vim,“ odpovi nézné. ,Nepamatovala sis mé. Celé
meésice sis mé viibec nepamatovala.®

Vime to. Oba to vime. Proto jsme taky tady, proto tady
stojime na kraji ocednu a pokousime se ozivit moji pamét.
Moc dlouho uz je venku na mofti, vzddlena ode mé, ztra-
cend ve vlnach.

Ted po ni chnapnu dychtivymi prsty ve snaze ziskat
zpatky vSechny svoje vzpominky. Jenomze ony jsou zarpu-
tilé. Nehodlaji se vratit vSechny.

Jedna ale prichazi.

Pali mé v ocich, kdyz sviij pohled upiram na Darea.

»Néco jsi mi pfiznal. Vydésilo mé to.”

Dare ma ztézkla a stazena vicka, nejspi$ pod tihou viny.

Prikyvne. Jedinym kratkym a odméfenym pohybem.

»Pamatujes si, co jsem ti rekl?“

Odmldi se, upfené se na mé zadivd, spaluje mé svym
pohledem.

Probirdm se svymi vzpominkami, rychle, rychle, jesté
rychleji... ale skon¢im s prazdnyma rukama. Zistane mi
jenom jakysi pocit.

Zdéseni.

Dare ho zahlédne v mych ocich a odvrati pohled.
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»Pokousel jsem se ti to fict, Cal,“ fekne téméf prosebné.
»1y jsi to jenom nechépala.”

Jeho hlas se odml¢i a mné jako by uplné prestalo tlouct
srdce.

»Co jsem nechdpala?“ zeptdm se nakvasené. Prosté mi
to fekni.

Dare ted nakloni hlavu do strany.

»Neni tak tézké to pochopit,“ prohldsi jednoduse. , Kdyz
si vzpomene$ na vSechno, co jsem ti fekl. Zkusis to?“

Otupéle na néj ziram. ,,Uz jsem se o to pokousela. Je-
nomze... nic tam neni, Dare.“

O malilinkaty kousek svési hlavu, téméf neznatelné, ale
ja si toho vSimnu. Nema se mnou trpélivost. Je zklamany.

Zavrti hlavou. ,,Je to tam, Callo. Prosté se uvolni. Vrati
se to. Ale méla bys védét, ze nejsi v bezpec¢i. Musi§ mi vé-
Fit.”

»Prijel jsi sem kvuli mné,“ feknu mu. ,,To si pamatuju.
Celou dobu jsi tu byl kvtili mné.“

Dare zakrouti hlavou. ,,Ne. To neni pravda. Pfijel jsem
sem z néjakého diivodu, ale ten diivod se pak zménil a byla
jsi to ty. Pfisaham na Zivot své matky.*

»Ivoje matka je po smrti,“ upozornim ho ostte. ,,Stejné
jako ta moje. A ted ti mam prosté zacit veérit?“

Dare si povzdechne a ten zvuk je ochraptély a zlomeny.
Pokusi se mé vzit za ruku, ale ja se mu vytrhnu. Nenecham
ho, aby na mé sahal. Ted uz ne.

»Nechapes to,“ prohlasi tise.

Upfené se na néj zadivam. ,,Ne, to nechapu.” A ty nemds
nejmensi tusent, jaky je to pocit.
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»Ale pochopis to,“ odpovi vycerpané. ,,Pfisahdm Bohu,
ze to pochopis.”

V hrdle se mi udéla knedlik a mofsky vanek mi ¢ech-
ra vlasy. Zhluboka se nadechnu a nasaju jeho ¢istou vini.

»>Miloval jsi mé nékdy viibec?“ zeptdm se a ta slova mé
dusi, protoze i ptes to vSechno, co se stalo, je to ted pro mé
ta nejdilezitéjsi véc na celém svéte.

Dareovou tvari prokmitne bolest, opravdova bolest, a ja
se pokous$im pripravit na jeho reakci.

Neublizuj mi.

»Samoziejmé Ze ano,“ odpovi rychle a pevné. , A porad
té miluju. Pravé ted.”

Diva se na mé tak prosebné a ja mu tolik chci veéfit.
Chci poslouchat tahle slova a pfitisknout si je pevné k srd-
ci a chovat je tam ve zlaté kleci.

Jenomze Dare mluvi dal: ,,Nejsi v bezpeci, Callo. Musi§
se mnou ted odjet. Je tu néco, co potiebujes védét.”

Zustanu jako ptimrzla, paralyzovand situaci. Odjet s nim
do Whitley? S ¢lovékem, o kterém uz si ani nejsem jista, jest-
li ho viibec zndm, s clovékem, o kterém si myslim, ze bych se ho
méla bdt? Pohlti mé zmatek a nic uz mi neptipada skute¢né.

Nic az na dvé véci.

Musim pfiznat, Ze to nebezpeci doopravdy citim. Skii-
pe kolem mé, je vSude okolo. Pridlo si pro mé. Jenom ne-
tu$im proc.

Nejsi v bezpect, Callo.
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A pak samoziejmé Dare. Je tady, je skute¢ny a ja ho z ce-
1ého srdce miluju.

Jenomze.

Nemuzu mu véfit.

Nemtizu véfit viibec nicemu.

»Nevim, co mam délat,“ zaSeptam rozttesené. ,Chci té
nendvidét, Dare, kvili tomu, Ze jsi mi lhal. Ale nedokazu
to.“ Jsem prili§ zmatena a Dare je moje kotva.

Chyti mé za ruku a pritdhne si mé k sobé, nenecha se
odradit mym vzdorem a ja uplné ochabnu.

Protoze obklopena jeho viini, teplem a silou zjistim, Ze
tohle je misto, kam patfim. Jak bych o tom mohla pochy-
bovat?

»Ivoje misto je tady a nikde jinde. Se mnou,” fekne mi
a jeho rty se mi pfitom pohybuji ve vlasech. ,,NemiiZes mé
nendvidét, Callo. To nemuzes. Nelhal jsem ti. Pokousel
jsem se ti to fict.”

V jeho hlase zaznivaji obavy, mozna dokonce zdéseni,
které se mé dotyka na néjakém citlivém misté, nékde hlu-
boko, kde chranim svoji lasku k nému. Na tom misté, kde
byvalo moje srdce, dokud nebylo takhle zlomené.

»Jsi mij osobni antikrist,“ zaSeptam mu do trika. Dare
mé horecné hladi dlanémi po vlasech, prejizdi mi prsty po
zadech a tiskne si mé bliz k sobé¢. ,,Pro¢ mi to vSechno ne-
muze$ prosté fict ted?“

»Protoze nemuzu,” zasipe. ,Protoze je to hrozné slozi-
ta véc, a pokud by sis to neprebrala v hlavé sama, dosla
bys k zavéru, ze jsem netvor. Miluju té, Callo. Ochrdnim té.
Musi$ mi jenom vérit.
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V tu chvili se mu vyskubnu, seberu odvahu a silu. ,, Ve-
fit ti? To si ze mé snad délas legraci.”

Darea to prekvapi a ja celd zdrcend vybéhnu pfes plaz,
nohy se mi bofi do vlhkého pisku a vitr mi cucha vlasy.

Miluju ho, vic nez cokoli na svété, ale véfit mu nemi-
zu. Jediny ¢lovék, kterému jsem kdy mohla plné davéro-
vat, je mrtvy.

Pottebuju svého brachu.

Potfebuju Finna.

Bézim ze vsech sil po stezce nahoru, do naseho domu
a do bratrova pokoje v patfte.

Vypada to tu presné tak, jak to tady zanechal.

Hned za dvermi se svezu do dfepu.

Stény jako by se na mé zacaly sypat, vSechny Ctyfi i se
stropem se ke mné priblizuji, polykaji mé, drti mé. Prikry-
ju si usi a houpu se na patach sem a tam, protoze uprostred
tohohle v8eho porad jesté sly$im brachtiv hlas.

Bude to v potadku. Bude to v pofddku. Bude to v porddku.
Bude to v pofadku.

Nesmim dal slychat hlasy.

Ani ten Finntv.

Nesmim.

Nesmim.

Nejsem silend, proboha.

Jsem zahlcend Dareovym lhanim, svym vlastnim stra-
chem... a tou neoddiskutovatelnou skute¢nosti, Ze jsem
tak strasné, strasné krehka.

»Jeji spojenti s realitou je hodné slabé.”

Tohle zamumlani profizne moji paniku.

19



Zastavim se, uplné se prestanu hybat, dokonce ani ne-
dycham. Sepot prichézi z opacné strany pokoje.

»Ne, to nechci udélat. Zatim jesté ne.“ Tenhle hlas je sy-
¢ivy a netstupny a prosté nemtize byt skute¢ny. To neni
mozné. Jsem jako pfimrazena, jak mé ten hlas obklopuje,
jak mi realita prokluzuje mezi prsty.

»Musime to udélat. Ona by to takhle nechtéla.*

Zmatené ziram na dfevénou podlahu, na jeji kresbu.

Opravdu se tohle déje?

Nebo si se mnou zase jenom zahrava moje vlastni mysl?

Ztézka polknu a roztfesené se nadechnu.

»Cokoli by ji ted mohlo zase vrhnout zpatky,“ namitne
ten znamy hlas, opatrny, hluboky a povédomy. Ale to pre-
ce nemuze byt on. To prosté neni mozné.

Ale i presto se do toho zvuku chci zachumlat, chci se
v ném schovat, utéct do né¢j.

Jenomze nemuzu.

Protoze odpovéd prichazi okamzité.

»Proto s ni musime nakladat opatrné.“

Naklddat se mnou?

Dvefre se oteviou a ja uvidim, jak se nade mnou sklané-
ji tfi stiny.

Muj tata.

Dare.

A nékdo, komu nevidim do tvare, neurcitd bezejmen-
nd postava skryvajici se ve stinu. Snazim se zaostfit, abych
zjistila, jestli je to on, prestoze v srdci vim, Ze to nemtize
byt Finn.

Neni to mozZné.
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Couvam dozadu, dokud se patefi nepritisknu az na
brachovu postel. Jsem placha srnaa onijsoulovcinahonu.
Jsem jejich kofisti, protoze jsem v nebezpeci a nevim
proc.

Ale oni to védi.

»Callo,“ oslovi mé tata vlidné a konejsivé. ,,Jsi v porad-
ku. Jsi v pordadku. Ale potiebuju, abys mi ted vérila.”

Oblicej ma vazny a bledy. Podivam se na Darea a v$im-
nu si, ze ma ruce zataté v pésti a uplné bilé kloubky. Vzduch
v mistnosti je ted plny napéti a nebezpeci a ja si uvédomu-
ju, Ze sotva dycham.

Snazim se sebrat sily.

Protoze hluboko v bfide citim, ze nemizu véfit viibec
nikomu.

Pevné zaviu oci a pritisknu oblicej do Finnovy pefiny.
Pres zmuchlanou latku sly$im slova. Citim Dareovu ruku
na svém rameni. Citim, jak se vibrace jeho hlubokého hla-
su ozyvaji v mé hrudi.

A potom ucitim jeho nepfitomnost.

Oteviu oci.

Pokoj je prazdny.

Vzdali to.

At uz mi chtéli fict cokoli, ted jsem pred tim v bezpeci.

ProtoZe nyni jsem o samoté.

Pomalu se postavim na roztfesené nohy a dojdu k Finno-
vu no¢nimu stolku. Zvednu z néj jeho medailon se svatym
Michaelem a povésim si ho na krk.

Stisknu ho v prstech, rychle $eptam modlitbu a kazdé
slovo se mi zadrhava na rtech.
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Svaty Michaeli, archandéli, opatruj nds v boji. Proti zlobé
a ukladiom dablovym budiz ndm ochranou. PtikaZis jemu
Biih, pokorné prosime, a ty, kniZe vojska nebeského, uvrhni
Satana a jiné duchy zIé, ktefi ke zkdze dusi svétem obchdze-
ji, bozskou moci do propasti pekelné. Amen.

Zopakuju modlitbu tfikrat za sebou, pro jistotu.

Jsem chrdnénd.

Jsem chrdnénd.

Jsem chrdnénd.

Ted jsem v bezpe¢i. Mam na krku Finndv medailon.
Jsem v bezpeci.

Pravé se cela roztresena s ulevou nadechuju, kdyz se dve-
fe skifpavé oteviou a ja se znovu ocitdm tvari v tvar svému
$ilenstvi.

Oc¢ima vyplasené kmitnu nahoru a uvidim nemozné.

Finna.

Meého mrtvého brachu.

Jak stoji ve dverich svého pokoje.



